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Voorts kan de Commissie de onder a) genoemde par­
tijen en andere belanghebbende partijen horen , mits
deze hierom schriftelijk verzoeken en aantonen dat er
bijzondere redenen bestaan waarom zij zouden moe­
ten worden gehoord .

Belanghebbenden kunnen bovendien binnen deze termijn
verzoeken om door de Commissie te worden gehoord .
Deze termijn geldt ook voor alle andere belanghebbende
partijen . Deze hebben er derhalve belang bij ten spoedig­
ste op het hiernavolgende adres met de Commissie in
contact te treden :

Europese Commissie
Directoraat-generaal I

5 . Belang van de Gemeenschap

Externe Betrekkingen : Handelspolitiek en betrekkingen
met Noord-Amerika , het Verre Oosten , Australië en
Nieuw-Zeeland
Directoraten C en E
(Cort . 100 4/ 30 )
Wetstraat 200
B-1049 Brussel .

In overeenstemming met artikel 21 van Verordening
(EG) nr. 384/96 , en teneinde met kennis van zaken te
beoordelen of een aanpassing van de thans geldende
anti-dumpingmaatregelen in het belang van de Gemeen­
schap is , kunnen de indieners van de klacht, de impor­
teurs en hun representatieve associaties , representatieve
gebruikers en representatieve consumentenorganisaties ,
binnen de in dit bericht gegeven termijn zich bekendma­
ken en de Commissie de nodige informatie verstrekken .
Opgemerkt zij echter dat de overeenkomstig dit artikel
verstrekte inlichtingen slechts in aanmerking worden ge­
nomen indien zij bij de toezending met bewijsmateriaal
worden gestaafd .

6 . Termijn

Belanghebbenden die wensen dat bij het onderzoeck met
hun opmerkingen rekening wordt gehouden, dienen zich
binnen 40 dagen na de datum van bekendmaking van dit
bericht bekend te maken, hun standpunt schriftelijk
mede te delen en de nodige informatie te verstrekken .

Fax (32 2 ) 295 65 05 ; telex COMEU B 21877

7 . Niet-medewerking

Indien belanghebbende partijen niet binnen de gestelde
termijnen toegang geven tot de nodige gegevens, deze
anderszins niet verstrekken of het onderzoek ernstig be­
lemmeren , kunnen, overeenkomstig artikel 18 van Ver­
ordening (EG) nr . 384/96 , aan de hand van de beschik­
bare gegevens voorlopige of definitieve conclusies , zowel
in positieve als in negatieve zin , worden getrokken .

Bericht van inleiding van een anti-dumpingprocedure betreffende de invoer van bepaalde naad­
loze buizen en pijpen, van ijzer of van niet-gelegeerd staal, van oorsprong uit Rusland, Tsjechië,

Roemenië en Slowakije

(96/C 253/08 )

2 . ProduktDe Commissie heeft ingevolge artikel 5 van Verordening
(EG) nr. 384/96 van de Raad (') een klacht ontvangen
dat bij de invoer van bepaalde naadloze buizen en pijpen
van ijzer of van niet-gelegeerd staal , van oorsprong uit
Rusland, Tsjechië, Roemenië en Slowakije , dumping
plaatsvindt en dat de bedrijfstak van de Gemeenschap
daardoor aanzienlijke schade wordt berokkend .

1 . Klacht

De klacht werd op 19 juli 1996 ingediend door het „Be­
schermingscomité van de bedrijfstak van naadloze buizen
en pijpen van de Europese Unie".

Het betreft :

a ) naadloze buizen, van ijzer of van niet-gelegeerd staal ,
van de soort gebruikt voor olie- of gasbuizen , met
een uitwendige diameter van niet meer dan
406,4 mm,

b ) naadloze pijpen met rond profiel , van ijzer of van
niet-gelegeerd staal , koudgetrokken of koudgewalst,
andere dan precisiebuizen en

c) andere pijpen met rond profiel , van ijzer of van niet­
gelegeerd staal , andere dan met schroefdraad of van
schroefdraad te voorzien , met een uitwendige diame­
ter van niet meer dan 406,4 mm,(') PB nr. L 56 van 6 . 3 . 1996 , blz . 1 .



31 . 8 . 96 1NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. C 253/27

thans in te delen onder de GN-codes 7304 10 10 ,
7304 10 30 , 7304 31 99 , 7304 39 91 en 7304 39 93 . Deze
GN-codes worden slechts ter inlichting gegeven en heb­
ben voor de indeling van het produkt geen bindende
waarde .

3 . Dumping

a ) Tsjechië, Roemenië en Slowakije

De beweerde dumping berust op een vergelijking van
de samengestelde normale waarden in deze landen
met de uitvoerprijzen van het betrokken produkt naar
de Gemeenschap . Op deze grondslag zijn de bere­
kende dumpingmarges voor alle drie landen van uit­
voer aanzienlijk .

b ) Rusland

In verband met het feit dat Rusland geen land met
een markteconomie is , heeft de klager voorgesteld de
normale waarde vast te stellen aan de hand van de
samengestelde waarde in een derde land met een
markteconomie . De bewering van dumping berust op
een vergelijking van de normale waarde in Tsjechië ,
zie boven, met de prijzen bij uitvoer van het betrok­
ken produkt naar de Gemeenschap . Op deze grond­
slag is de berekende dumpingmarge aanzienlijk .

klagers , de in de klacht genoemde exporteurs en im­
porteurs vragenlijsten toesturen . Tegelijkertijd zal
eventuele bekende representatieve associaties van ex­
porteurs of importeurs een exemplaar van de vragen­
lijst worden toegezonden .

De exporteurs en importeurs wordt verzocht de Com­
missie onverwijld te benaderen ten einde na te gaan
of zij al dan niet in de klacht worden genoemd. De
autoriteiten van de landen van uitvoer zullen in ken­
nis worden gesteld van de in de klacht genoemde ex­
porteurs .

De exporteurs en importeurs die niet in de klacht wa­
ren genoemd, omdat zij niet bekend waren, dienen zo
spoedig mogelijk en uiterlijk 15 dagen na het tijdstip
van bekendmaking van dit bericht om een exemplaar
van de vragenlijst te verzoeken, aangezien ook voor
hen de algemene termijn van punt 7 hieronder van
toepassing is . Verzoeken om vragenlijsten dienen
schriftelijk aan het hieronder genoemde adres te ge­
schieden en dienen naam, adres , telefoon-, fax- en/of
telexnummers van de belanghebbende te bevatten.

b ) Verzameling van gegevens en hoorzittingen

Alle belanghebbende partijen wordt verzocht, mits zij
kunnen aantonen dat de uitkomsten van het onder­
zoek waarschijnlijk op hen van invloed zullen zijn ,
hun standpunt schriftelijk bekend te maken en onder­
steunend bewijsmateriaal te leveren .

Voorts kan de Commissie de onder a) genoemde par­
tijen en andere belanghebbende partijen horen, op
voorwaarde dat deze hierom schriftelijk verzoeken en
bewijzen dat er bijzondere redenen bestaan waarom
zij zouden moeten worden gehoord .

c) Keuze van het derde land met een markteconomie

Gebaseerd op de klacht wordt Tsjechië als een pas­
send derde land met een markteconomie beschouwd
teneinde voor Rusland overeenkomstig artikel 2 , lid
7 , van Verordening (EG) nr. 384/96 een normale
waarde vast te stellen . De klager heeft zijn voorstel
op de navolgende argumenten gebaseerd :

— de producenten in Tsjechië en Rusland maken
voor de vervaardiging van het betrokken produkt
gebruik van hetzelfde produktieproces ;

— de Tsjechische producenten behoren, evenals het
overgrote deel van de Russische producenten tot
staalgroepen met volledig geïntegreerde staal­
fabrieken, zodat zij derhalve voor de levering van
grondstoffen dezelfde voordelen genieten ;

— de Tsjechische en Russische producenten bestrij­
ken het gehele betrokken produktenscala ;

4 . Schade

De klager voert aan en heeft hiertoe bewijsmateriaal ge­
leverd dat de invoer uit Rusland , Tsjechië , Roemenië en
Slowakije in absolute termen en qua marktaandeel sterk
gestegen is .

Voorts wordt beweerd dat het volume en de prijzen van
de ingevoerde produkten, naast andere gevolgen , een ne­
gatieve uitwerking hebben gehad op de verkochte hoe­
veelheden en de door de EG-producenten gerekende
prijzen, hetgeen tot aanzienlijk nadelige gevolgen voor
de resultaten van de bedrijfstak van de Gemeenschap
heeft geleid .

5 . Procedure voor de vaststelling van dumping en schade

Nadat de Commissie, na raadpleging van het Raadge­
vend Comité , had vastgesteld dat de klacht door of na­
mens de bedrijfstak van de Gemeenschap was ingediend
en dat er voldoende bewijsmateriaal was om de inleiding
van een procedure te rechtvaardigen , is zij ingevolge ar­
tikel 5 van Verordening (EG) nr. 384/96 met een onder­
zoek begonnen .

a ) Vragenlijsten

Voor het verkrijgen van de gegevens die zij voor haar
onderzoeken noodzakelijk acht, zal de Commissie de
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— de Tsjechische en Russische producenten liggen
qua produktieschaal veel dichter bij elkaar dan
andere producenten ;

— de uitvoer naar de Gemeenschap van Tsjechië en
Rusland is qua hoeveelheid vrijwel gelijk.

In dit verband heeft de klager eveneens aangevoerd
dat Tsjechië een gepaster derde land met een markt­
economie is dan Roemenië en Slowakije, aangezien
de meeste producenten in Roemenië niet zijn geïnte­
greerd en de producenten in Slowakije te klein zijn
en niet het hele scala van het betrokken produkt om­
vatten .

De partijen in het onderzoek wordt hierbij verzocht
binnen de gestelde termijn van punt 7 hieronder een
oordeel te geven over de juistheid van de keuze van
Tsjechië als derde land met een markteconomie voor
de vaststelling van de normale waarde voor Rusland .
Voorstellen voor een alternatief derde land met een
markteconomie dienen naar behoren gemotiveerd te
worden en vergezeld te gaan van een lijst met de vol­
ledige naam en het adres met inbegrip van fax- en
telefoonnummers van de producenten van het betrok­
ken produkt in dat land .

7 . Termijnen

a) Algemene termijn

Indien gedurende het onderzoek met hun opmerkin­
gen rekening moet worden gehouden dienen alle be­
langstellende partijen zich binnen 40 dagen na het
tijdstip van de bekendmaking van dit bericht, kenbaar
te maken, hun standpunt schriftelijk in te dienen en
gegevens voor te leggen . Belanghebbende partijen
kunnen eveneens verzoeken door de Commissie bin­
nen dezelfde termijn gehoord te worden . Deze ter­
mijn is eveneens van toepassing op alle andere belang­
stellenden , met inbegrip van de niet in de klacht ge­
noemde partijen , zodat het dientengevolge in het be­
lang van deze partijen is onverwijld met de Commis­
sie contact op te nemen .

b ) Specifieke termijn voor de keuze van het derde land met
een markteconomie

Commentaar en gegevens met betrekking tot de
keuze van het derde land met een markteconomie
dient binnen 10 dagen na de bekendmaking van dit
bericht overeenkomstig artikel 2 , lid 7 , van Verorde­
ning (EG) nr. 384/96 aan de Commissie te worden
voorgelegd .

c ) Correspondentie-adres van de Commissie

Directoraat-generaal I
6 . Belang van de Gemeenschap Externe betrekkingen, Handelspolitiek en betrekkin­

gen met Noord-Amerika , het Verre Oosten , Australië
en Nieuw-Zeeland
Directoraten C en E
(Cortenberg 100 4/30 )
Wetstraat 200
B-1049 Brussel .
[Fax (32-2 ) 295 65 05 ; telex : COMEU B 218771

Overeenkomstig artikel 21 van Verordening (EG) nr.
384/96 en teneinde een wel onderbouwd besluit te berei­
ken met betrekking tot het feit of, in geval de bewerin­
gen van dumping en schade met voldoende bewijsmate­
riaal worden onderbouwd, de goedkeuring van anti­
dumpingmaatregelen in het belang van de Gemeenschap
zou zijn , kunnen de klager, de importeurs en hun repre­
sentatieve associaties , de representatieve gebruikers en
representatieve consumentenorganisaties, binnen de in dit
bericht gegeven algemene termijn , zich bekendmaken en
de Commissie gegevens verschaffen . Er zij op gewezen
dat met ingevolge dit artikel verstrekte gegevens alleen
rekening wordt gehouden indien deze ten tijde van de
indiening daarvan door feitelijk bewijsmateriaal worden
gestaafd .

8 . Niet-medewerking

Indien belanghebbende partijen niet binnen de gestelde
termijnen toegang geven tot de nodige gegevens , deze
anderszins niet verstrekken of het onderzoek ernstig be­
lemmeren , kunnen, overeenkomstig artikel 18 van Ver­
ordening (EG) nr. 384/96 , aan de hand van de beschik­
bare gegevens voorlopige of definitieve conclusies , zowel
in positieve als in negatieve zin , worden getrokken .


